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. Cil prace a jeho napinéni:

II. Struktura prace:

ll. Prace s literaturou:

IV. Prezentace a interpretace dat:

V. Formalni stranka:

VI. Jazykova uroven prace:

. Cil prace byl stanoven a napInén v souladu s tématem
. Cil préce byl napinén s drobnymi nedostatky

. Cil prace byl adekvatni, ale jen ¢astené naplnény

. Stanoveny cil nebyl napInén
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. Logicka, jasna a piehledna
. Pfimérena

. Uspokojiva

. Nevhodna
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1. Vyborna: zvoleny a pouZity vhodné prameny
v patfiéném rozsahu, pfesnd prace s citacemi, kriticka
analyza zdroja

2. Velmi dobrd prace sadekvitnimi prameny
v patfiéném rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slabda, chybna nebo nedostacujici

1. Systematickd, logicka prezentace, origindlni a
dusledna interpretace

2. Velmi dobra prezentace dat, tspésny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojivéa prezentace i interpretace dat

4. Neodpovidajici prezentace, nedostateéna analyza
vysledkd

1. Odpovida viem stanovenym pozadavkim

*2. Obsahuje drobné formalini chyby

3. Nespliiuje nékteré zasadni pozadavky
4. Nespliiuje vétsinu stanovenych poZadavku

1. Vyborna
2. Velmi dobra



3. Dobra
4. Podpriimérna

VII. Naro¢nost zpracovani tématu: 1. Velmi vysoka
2. Vysoka
3. Stfedni
4. Nizka

VIII. Pfinosy préce: 1. Originadlni zpracovani a nazory, predkldda nova
zjisténi
2. Prace je vdaném oboru pfinosna, ale neobsahuje
originalni a nova zjiSténi
3. Prlmérné, omezené vyuziti vysledku prace
4. Nedostatecné, prace nema jasny pfinos pro obor

Vyjadreni oponenta diplomové prace:

A&koli nazev diplomové prace Martiny Janovské zni jednoznaéné, cile popsané v abstraktu a
uvodu prace tomu neodpovidaji. Diplomantka se zeSiroka vénuje mnoha tématim, ktera
neni Uplné schopna propojit. Hovofi o ¢tenarstvi a ¢tenarské gramotnosti v Ceském i cizim
jazyce, bohuzel nedefinuje Ctendfskou gramotnost a neukazuje, zda-li jsou si dovednost
¢teni v materském a cizim jazyce podobné nebo vykazuji rtizné charakteristiky. Kapitola o
Montessori pedagogice je zfejmé zarazena proto, Ze jde o zajem diplomantky a vyzkum
probéhl na Montessori Skole, z kapitoly ale neni zfejmé, jak tato pedagogika pracuje
s rozvojem ctenarskych dovednosti, zda ma vypracované néjaké alternativni metody vyuky
Cteni v cizim jazyce.

Cilem prace, podle toho, co skute¢né obsahuje, by mélo byt zmapovani vyuziti titul(
zjednodusené cetby v anglickém jazyce na 2. stupni ZS a nasledné doporuéeni, které tituly
jsou pro zaky vhodné na zdakladé jejich preferenci. Diplomantka na zavér vytvari vlastni text
jdouci presné proti tomu, co zminila vteoretické ¢asti a to, zZe texty by mély byt
zjednodusovany minimalné a museji si zachovat autenticitu, coz se presné v zavérecném
textu nestane a okamizité vznikaji jazykové chyby — viz str. 6 ptilohy. Na zakladé preferenci
déti pochybuiji, Ze by mély zajem Cist o chlapci z Prachatic. Je tfeba si uvédomit, Ze vSechny
predchozi tituly zjednodusené Cetby byly vytvoreny rodilymi mluvcéimi a ucitel ma dostatek
materidlu vytvofeného odborniky, aby nemusel texty sam zjednodusovat tak, jak to bylo
fe¢eno v teoretické ¢asti.

Autorka provadi vyzkum, kde si klade dvé vyzkumné otazky — viz str. 36. Upozornuiji ale na to,
7e vysledky vyzkumu neni moiné zobecfiovat na 7aky ZS, protoie vyzkum probéhl
v alternativni Skole.

Co se vyuziti odborné literatury tyce, diplomantka vyuziva pomérné Sirokou skalu zdrojl jak
domdcich tak zahrani¢nich, upozorfuji ale na nevhodnost nékterych zdroji z blogh a
webovych stranek, které neni mozné povazovat za odborné.

Néktera témata v teoretické Casti se zbyte¢né opakuji, jako napf. vybér textu pro cteni.
Diplomantka se pfi analyze jednotlivych tituld méla hloubé&ji zaméfit na typy ukold, které zaci
zpracovavaji predevsim vzhledem k rozvijené dovednosti a fazi ¢teni — pred, béhem a po
precteni textu.



Na zavér konstatuji, Ze hlavnim problémem této prace je nepresné stanoveni cill a pfilis
Siroky zabér prace. Méné by v tomto pfipadé bylo vice. Domnivam se ale, Ze prace spliiuje
zakladni poZadavky kladené na tento typ praci, a proto ji doporucuji k ustni obhajobé.

Navrhovana znamka: velmi dobfe

Otazky kobhaLoI_oé: Jak je moiné propojit rozvoj Etendrskych dovednosti v mateiském a
v cizim jazyce? Jsou si procesy €teni v obou jazycich podobné, nebo vykazuji velmi rozdilné
charakteristiky?
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